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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1539/2000,

annettu 13 piivind heinikuuta 2000,

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin vilja- ja riisialojen
tuotteisiin sovellettavien tukien miirien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelystd 30
pdiviand kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 ("), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 1253/1999 (?), ja erityisesti sen
13 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon riisin yhteisestd markkinajirjestelystd 22
pdivand joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 3072/95 (}), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o 2072/98 (¥, ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 13 artiklan 1 kohdan ja
asetuksen (EY) N:o 3072/95 13 artiklan 1 kohdan
mukaan kummankin mainitun asetuksen 1 artiklassa
tarkoitettujen  tuotteiden ~maailmanmarkkinoiden ja
yhteison markkinoiden noteerausten tai hintojen ero
voidaan kattaa vientituella.

(2)  Tiettyjen perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumat-
tomina tavaroina vietivien maataloustuotteiden vienti-
tuen myontimisjarjestelmin soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd ja tuen médrdn vahvista-
misperusteista 30 piivind toukokuuta 1994 annetussa
komission asetuksessa (EY) N:o 122294 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
701/2000 (%), madritellddn tuotteet, joille olisi vahvistet-
tava niiden vientiin tapauskohtaisesti sovellettava tuen
maédrd, joko asetuksen (ETY) N:o 1766/92 liitteessd B tai
asetuksen (EY) N:o 3072/95 liitteessd B lueteltuina tava-
roina.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 1 kohdan ensim-
miisen alakohdan mukaan tuen maird 100 kilogram-

malle kyseisid perustuotteita on vahvistettava kullekin
kuukaudelle.

(4)  Perustamissopimuksen liitteeseen [ kuulumattomiin tava-
roihin = sisdltyville maataloustuotteille myonnettiavin
vientituen osalta tehdyt maksusitoumukset saattavat
vaarantua, jos tuen madrdt vahvistetaan ennakolta
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suuriksi. Tdman vuoksi olisi kyseisissd tapauksissa toteu-
tettava suojatoimenpiteitd estamatti silti pitkdn aikavalin
sopimusten tekoa. Erityisen tuen mdairin vahvistaminen
niitd tapauksia varten, joissa tuen ennakkovahvistusta
kaytetddn, on toimenpide, jolla kyseisten eri tavoitteiden
saavuttaminen mahdollistetaan.

(5)  Neuvoston pditoksessi 87[482[ETY () hyviksytyn
Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen kesken
sovitun makaronivalmisteiden vientid yhteisostd Yhdys-
valtoihin koskevan jarjestelyn johdosta on tarpeen
eriyttdid CN-koodeihin 1902 11 00 ja 1902 19 kuulu-
vien tavaroiden tuki niiden miirdpaikan mukaan.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 5 kohdan b
alakohdassa sdddetdin, ettd jos asetuksen 4 artiklan 5
kohdan a alakohdassa tarkoitettua todistusta ei toimiteta,
alennettu vientituki on sdddettivd ottaen huomioon
tuotantotuen midrd, jota sovelletaan komission
asetuksen (ETY) N:o 1722/93 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 87/1999 (%),
mukaisesti kyseiselle perustuotteelle tuotteen oletettuna
valmistusajankohtana.

(7)  On varmistettava jatkossakin varojen tiukka hallinnointi
ottaen huomioon menoarviot ja varojen saatavuus.

(8)  Viljan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa mdirdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 liitteessd B tai asetuksen (EY) N:o
3072/95 liitteessd B lueteltuina tavaroina vietdviin asetuksen
(EY) N:o 1222/94 liitteessd A mainittuihin ja joko asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 1 artiklassa tai asetuksen (EY) N:o 3072/95
sellaisena kuin se on muutettuna, 1 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuihin ~ perustuotteisiin ~ sovellettavien  tukien = mdaarat
vahvistetaan liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 14 piivind heindkuuta 2000.

() EYVL L 275, 29.9.1987, s. 36.
(% EYVL L 159, 1.7.1993, s. 112.
() EYVL L 9, 15.1.1999, s. 8.
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Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 13 péivind heindkuuta 2000.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jdsen
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perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin vilja- ja riisialojen tuotteisiin
sovellettavien tukien mdirin vahvistamisesta 13 piivind heinikuuta 2000 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

Tuen mdard 100 kilogrammalta
perustuotetta
CN-koodi Tuotteiden kuvaus (?) wwen ‘
ennakkovahvistusta muissa
kéytettiessd tapauksissa
1001 10 00 Durumvehni:
—vietdessd CN-koodeihin 1902 11 ja 190219 kuuluvia tavaroita Amerikan
yhdysvaltoihin — —
— muissa tapauksissa — —
1001 90 99 Vehnd sekd rukiin sekavilja:
—vietdessi CN-koodeihin 190211 ja 190219 kuuluvia tavaroita Amerikan
yhdysvaltoihin — —
—muissa tapauksissa:
——asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 5 kohdan mukaisissa tapauksissa (3 — —
——muissa tapauksissa — —
1002 00 00 Ruis 3,394 3,394
1003 00 90 Ohra — —
1004 00 00 Kaura 2,511 2,511
1005 90 00 Maissi, kdytetty seuraavien tavaroiden muodossa:
— tarkkelys:
——asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 5 kohdan mukaisissa tapauksissa (?) 3,761 3,761
——muissa tapauksissa 5,951 5,951
— CN-koodeihin 1702 30 51, 1702 3059, 1702 3091, 1702 3099, 1702 40 90,
17029050, 17029075, 17029079, 21069055 kuuluva glukoosi,
glukoosisiirappi, maltodekstriini, maltodekstriinisiirappi ():
——asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 5 kohdan mukaisissa tapauksissa (3 2,273 2,273
——muissa tapauksissa 4,463 4,463
—muut (mukaan lukien jalostamaton kiytto) 5,951 5,951
CN-koodiin 1108 13 00 kuuluva perunatirkkelys, joka rinnastetaan maissin
jalostuksesta saatavaan tuotteeseen:
—asetuksen (EY) N:o 1222/94 4 artiklan 5 kohdan mukaisissa tapauksissa (?) 3,761 3,761
— muissa tapauksissa 5,951 5,951
ex 1006 30 Kokonaan hiottu riisi:
- lyhytjyviinen 11,938 11,938
— keskipitkajyvdinen 11,938 11,938
— pitkdjyviinen 11,938 11,938
1006 40 00 Rikkoutuneet riisinjyvit 2,770 2,770
1007 00 90 Durra — —

(") Kéytettyihin jalostettuihin tai niihin rinnastettavien tuotteiden méiriin on tarvittaessa sovellettava komission asetuksen (EY) N:o 1222/94, sellaisena kuin se on muutettuna,
liitteessd E olevia kertoimia (EYVL L 136, 31.5.1994, s. 5).

(3) Kyseessd olevat tavarat ovat komission asetuksen (ETY) N:o 1722/93, sellaisena kuin se on muutettuna, liitteeseen I kuuluvia tavaroita (EYVL L 159, 1.7.1993, s. 112).

(*) CN-koodien NC 1702 30 99, 1702 40 90 ja 1702 60 90 siirapeille, jotka on saatu sekoittamalla glukoosi- ja fruktoosisiirappia, vientituki voidaan myontdd ainoastaan
glukoosisiirapin osalta.




